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REPUBLIKA SLOVENIJA / REPUBLIC OF SLOVENIA 
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO / 

MINISTRY OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FOOD 
Uprava Republike Slovenije za varno hrano, veterinarstvo in varstvo rastlin / 

 Administration of the Republic of Slovenia for Food Safety, Veterinary Sector and Plant Protection 
 

           VS-40/372 - Saudova Arabija 

 

VETERINARSKO ZDRAVSTVENO SPRIČEVALO ZA IZVOZ PTIC IZ REPUBLIKE SLOVENIJE V KRALJEVINO SAUDOVO ARABIJO /  

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORTING OF BIRDS FROM THE REPUBLIC OF SLOVENIA TO THE KINGDOM OF SAUDI ARABIA 

 

 
 
 

Telefon. št. / Tel 
No. 

 Registrska št. / 
ID No. 

 Ime / Name 
 
 
 

Podatki o 
izvozniku / 

Exporter details 

□ Tranzit / Transit       □ Ponovni izvoz / Re-Export       □ Izvoz / Export Namen izvoza / Purpose of Export 

Številka dovoljenja / License ID Ime uvoznika / Project Name 
 
 
 

Podatki o uvozu 
(vir) / Project 

License Details 
(Source) 

 Vrsta proizvodnje / Type of Production 

 Zemljepisna širina 
/ Latitude 

Koordinate / 
Coordinates 

/  

 Zemljepisna  
dolžina / 

Longitude 

 Območje/Provinca / Area/Province 
 

SI Država / Country Namembni kraj 
/ Destination 

Details  Ostalo / Other  Uvozno dovoljenje (če je na voljo) / 
Importation Permission (if available) 

 

 
 

Ime uvoznika / Importer Name KSA Naslov namembnega kraja / Final 
Destination address 

 
 
 
 

 
 

Naslov uvoznika / Importer Address 

 Skupna 
teža/količina / 

Gross 
weight/Quantity 

 Število paketov 
/ Number of 

packages 

 Številka 
pošiljke / 

Shipment ID 

Podatki o 
pošiljki / 

Shipment details 

□ ostalo / other                            □ ptice / birds Vrsta pošiljke / Shipment kind 

 Izvozno podjetje 
/ Exporting 

company 

 
 
 
 
 
 
 

Prevozno sredstvo / Means of 
transport 

 Mejni prehod / Border port Podrobnosti o 
prevozu / 

Transportation 
details 

 Datum izstopa iz Slovenije / Exit 
date 

 Datum pošiljanja iz Slovenije / Shipping 
date 

 
 
Spodaj podpisani uradni veterinar izjavljam, da zgoraj opisane ptice izpolnjujejo naslednje pogoje: / I, the undersigned responsible government veterinarian, declare that 
the birds described above meet the following conditions: 
 

• Uvožene ptice so identificirane z nesnemljivim nožnim obročkom(1), potnimi listi(1), elektronskim čipom(1), potrdilom(1) ali katerim koli drugim sredstvom za 
identifikacijo, glede na vrsto ptice. / The imported birds are identified by a non-removable leg ring(1), passports(1), electronic chip(1), certificate(1), or any other 
means of identification, according to the type of bird. 
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• Država ali območje izvora/izvoza uvoženih ptic je bilo v obdovju 3 mesecev pred pošiljanjem prosto visoko patogene aviarne influence. / The imported birds 
come from a country, zone or square free from Highly Pathogenic Avian Influenza for a period of 3 months before shipment. 

 

• Uvožene ptice niso bile v kontaktu z drugimi pticami v vseh fazah pošiljanja. / Imported birds were  not  mixed with any other birds during all shipping phases. 
 

• Gospodarstvo ali obrat je bilo prosto visoko patogene aviarne influence v zadnjih 12 mesecih pred datumom pošiljanja. / The farm or the establishment was 
free from Highly Pathogenic Avian Influenza during the last 12 months from the date of shipping. 

 

• Obrat ali gospodarstvo je pod nadzorom pristojnega organa. / The facility or the farm is under the governmental supervision. 
 

• Uvožene ptice so bile 12 dni v izolaciji pod uradnim nadzorom. / The imported birds were kept in quarantine for a period of 12 days under governmental 
supervision. 

 

• Pošiljka ptic ne kaže simptomov epidemije ali okužbe, vključno z visoko patogeno aviarno influenco. / The consignment doesn’t display any epidemic or 
infectious symptoms, including Highly Pathogenic Avian Influenza. 
 

• Pošiljka je prosta visokopatogene aviarne influence in atipične kokošje kuge. Vsi rezultati laboratorijskih preiskav so priloženi zdravstvenemu spričevalu.(2) / 
The consignment is free from Highly Pathogenic Avian Influenza and Newcastle. All laboratory test results are attached to the health certificate.(2) 

 

• Vsa cepljenja uvoženih ptic so: (3) / All vaccinations for imported birds are: (3) 

Bolezen / Disease Ime in serijska št. cepiva / Name and batch No. of the vaccine Datum cepljenja / Date of vaccination 

   

   

   

   
 

• Število ptic v kletkah je primerno glede na velikost ptic in v skladu s predpisi o dobrem počutju živali. / The numbers inside the cages is fit for the size of the 
birds and compatible with the laws of animal welfare.  
 

• Št. CITES dovoljenj (kadar se zahteva). / CITES License No. (when required): ___________________________________. 
 

• Uvožena pošiljka je v skladu z Zakonom o veterinarski karanteni v državah GCC, njegovo izvršilno uredbo ter ustreznimi sodnimi in upravnimi direktivami ter 
sistemom dobrega počutja živali za države Zalivskega sveta za sodelovanje in njegovimi izvršnimi predpisi v Kraljevini o pošiljki med pošiljanjem in prevozom 
živali ali v skladu z EU Uredbo o zdravju živali (EU) 2016/429 in Uredbo Sveta (EU) Št. 1/2005 o dobrobiti živali med prevozom. / Imported consignment complies 
with the Veterinary Quarantine Law in the GCC States, its Executive Regulation and the relevant Ministral and administrative directives and animal welfare system 
for the Gulf Cooperation Council states and its executive regulations in the Kingdom on the consignment during the shipment and transportation of animals or 
with EU Animal health law Regulation (EU) 2016/429 and welfare during transport Council regulation (EC) No 1/2005. 

 

Opombe / Footnotes 

(1) – Po potrebi črtajte. / Delete as appropriate. 

(2) – Vzorči se vse živali v pošiljki. Izvedeta se bris kloake in orofarinksa za PCR testiranje. Vzamejo se lahko skupni vzorci, vsak vzet od največ 10 živali. / All animals in the shipment must be 

sampled. Swabs of cloaca and oropharynx are performed for PCR testing. Pooled samples may be taken, each from a maximum of 10 animals. 

(3) – Cepljenje izvedeno po nacionalnem programu. / Vaccination carried out according to the national program. 

 

 

Uradni veterinar / Responsible veterinarian 

Naziv / Function 

Ime in naslov / Name and address 

 

Datum / Date 

Podpis / Signature 

 

Uradni žig / Official Seal 


